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See the notice on TED website

124860-2026 - Licitación
Alemania – Trabajos de construcción de vías férreas – Gleisinstandsetzung im Bereich der 
Stadtbahnhaltestelle Schloss
OJ S 37/2026 23/02/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Braunschweiger Verkehrs-GmbH
Correo electrónico: dirk.neubauer@bsvg.net
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de ferrocarriles urbanos, tranvías, trolebuses o 
autobuses

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Gleisinstandsetzung im Bereich der Stadtbahnhaltestelle Schloss
Descripción: Nat.pfl. aufn.,iMörtel,zeV., 550 m2 Vorhandenes Gleis ausbauen, entsorgen 120 
m Vorhandenes Weichengleis ausbauen, entsorgen 110 m Rillenschienen-Weiche verlegen 
110 m Rillenschienen-Kreuzung verlegen 40 m Gleis aus 60R1/60R2 verlegen 80 m 
Vergussmörtel liefern und herstellen 16.000 kg Betonreihenpflaster, 14cm, im Gleisbereich 
herstellen 550 m2 Stahlfaserbetondecke (grau) herstellen 20 m3 Verkehrssicherung für Gleis- 
und Tiefbauarbeiten durchführen
Identificador del procedimiento: 4efac6e3-dce4-4993-a712-a6c9525a8508
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45234116 Trabajos de construcción de vías férreas

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Haltestelle Schloss  
Localidad: Braunschweig
Código postal: 38100
Subdivisión del país (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: Die Unterlagen, Nachweise und Erklärungen zum gesamten 
Angebot sind nur in deutscher Sprache einzureichen. Die Sprache für Verhandlung, Vertrag 
inkl. Anlagen, Dokumentation, Vertrags- / Projektabwicklung, Planunterlagen / Berichte, 
Arbeitsunterlagen, Schulung, Schriftverkehr, Servicepersonal usw. ist ausschließlich Deutsch. 
Der Bieter trägt die alleinige Verantwortung für die korrekte Übersetzung im Falle nicht 
deutschsprachiger Unterlagen, die der Übersetzung beizulegen sind. Die Übermittlung von 
Bieterfragen hat ausschließlich schriftlich unter Verwendung der Vergabeplattform 
SubreportElvis unter Angabe des Ausschreibungsverfahrens zu erfolgen. Bieterfragen werden 
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ausschließlich schriftlich beantwortet. Mündliche / telefonische Anfragen oder Anfragen an als 
die unter Punkt I.1 genannte Adresse werden nicht beantwortet. Eine Kosten- bzw. 
Aufwandserstattung für die Erstellung des Angebotes sowie damit im Zusammenhang 
stehenden Leistungen durch den Auftraggeber findet nicht statt.
Base jurídica: 
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Gleis- und Tiefbauarbeiten
Descripción: Nat.pfl. aufn.,iMörtel,zeV., 550 m2 Vorhandenes Gleis ausbauen, entsorgen 120 
m Vorhandenes Weichengleis ausbauen, entsorgen 110 m Rillenschienen-Weiche verlegen 
110 m Rillenschienen-Kreuzung verlegen 40 m Gleis aus 60R1/60R2 verlegen 80 m 
Vergussmörtel liefern und herstellen 16.000 kg Betonreihenpflaster, 14cm, im Gleisbereich 
herstellen 550 m2 Stahlfaserbetondecke (grau) herstellen 20 m3 Verkehrssicherung für Gleis- 
und Tiefbauarbeiten durchführen
Identificador interno: LOT-0001 Gleis- und Tiefbauarbeiten

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45234116 Trabajos de construcción de vías férreas

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Haltestelle Schloss  
Localidad: Braunschweig
Código postal: 38100
Subdivisión del país (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 02/07/2026
Duración: otra información: Desconocido

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no
Información complementaria: Die Unterlagen, Nachweise und Erklärungen zum gesamten 
Angebot sind nur in deutscher Sprache einzureichen. Die Sprache für Verhandlung, Vertrag 
inkl. Anlagen, Dokumentation, Vertrags- / Projektabwicklung, Planunterlagen / Berichte, 
Arbeitsunterlagen, Schulung, Schriftverkehr, Servicepersonal usw. ist ausschließlich Deutsch. 
Der Bieter trägt die alleinige Verantwortung für die korrekte Übersetzung im Falle nicht 
deutschsprachiger Unterlagen, die der Übersetzung beizulegen sind. Die Übermittlung von 
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Bieterfragen hat ausschließlich schriftlich unter Verwendung der Vergabeplattform 
SubreportElvis unter Angabe des Ausschreibungsverfahrens zu erfolgen. Bieterfragen werden 
ausschließlich schriftlich beantwortet. Mündliche / telefonische Anfragen oder Anfragen an als 
die unter Punkt I.1 genannte Adresse werden nicht beantwortet. Eine Kosten- bzw. 
Aufwandserstattung für die Erstellung des Angebotes sowie damit im Zusammenhang 
stehenden Leistungen durch den Auftraggeber findet nicht statt.

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Descripción: Preis 100%

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.subreport.de/E75369775

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.subreport.de/E75369775
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Descripción de la garantía financiera: Vertragserfüllungs- und Mängelansprüchebürgschaft 
gemäß Verdingungunterlagen
Plazo de recepción de ofertas: 27/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, 
hora de verano de Europa Occidental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 35 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: im Rahmen der vergaberechtlichen Möglichkeiten
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 27/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de 
verano de Europa Occidental
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Siehe Verdingungsunterlagen
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: ARGE, gesamtschuldnerisch haftend, mit bevollmächtigtem Bieter
Estructura financiera: siehe Verdingungsunterlagen - VOB

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
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Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen 
beim Niedersächsischen Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Información sobre los plazos de revisión: Hinsichtlich der Einlegung von Rechtsbehelfen wird 
darauf hingewiesen, dass die Möglichkeit besteht, bei der unter Ziffer VI.4.1) bezeichneten 
Vergabekammer ein Nachprüfungsverfahren gemäß den §§ 155 f. GWB einzuleiten. Genaue 
Angaben zu den Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen: Der Antrag ist nach § 160 Abs. 
3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (Nachprüfungsverfahren) -GWB- 
unzulässig, soweit: 1. der Antragsteller den gerügten Verstoß gegen Vergabevorschriften im 
Vergabeverfahren erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. 
mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Braunschweiger Verkehrs-GmbH
Organización que recibe solicitudes de participación: Braunschweiger Verkehrs-GmbH
Organización que tramita ofertas: Braunschweiger Verkehrs-GmbH

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Braunschweiger Verkehrs-GmbH
Número de registro: DE 811 653 476
Dirección postal: Am Hauptgüterbahnhof 28
Localidad: Braunschweig
Código postal: 38126
Subdivisión del país (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
País: Alemania
Correo electrónico: dirk.neubauer@bsvg.net
Teléfono: +49531286390
Dirección de internet: https://www.bsvg.net
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación
Organización que tramita ofertas

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersächsischen Ministerium 
für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Número de registro: t:04131153308
Dirección postal: Auf der Hude 2

mailto:dirk.neubauer@bsvg.net
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Localidad: Lüneburg
Código postal: 21339
Subdivisión del país (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Teléfono: +494131153308
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 0570d15c-8896-494d-8212-bf6900ff15f4  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 17
Fecha de envío del anuncio: 19/02/2026 11:37:16 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora 
de verano de Europa Occidental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 124860-2026
Número de la edición del DO S: 37/2026
Fecha de publicación: 23/02/2026
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